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េតើេនៅចាំពីការរត់្របណាំងដ៏អស្ចារ្យរវាងទន្សាយ និងអេណ្ដើក
ឬេទ? ជាយូរមកេហើយ សត្វទាំងឡាយក្នុងអាណាច្រកសត្វ
ទាំងមូល មិននិយាយអ្វីេ្រកៅែតអំពីការរត់្របណាំង និងគូ្របកួត
ទាំងពីរេនះេឡើយ។
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េយើងដឹងេហើយថាទន្សាយចាញ់េដោយសារវាខ្ជិល និងមានអំ
ណួតខ្លាំងេពក។ េយើងដឹងេហើយថាអេណ្ដើកឈ្នះេដោយសារវា
ព្យាយាមមិនខ្ជិល េទោះបីជាវាយឺតក៏េដោយ។ សត្វៃ្រពទាំងអស់ក៏
ដឹងេរឿងេនះ េហើយែតងេគោរពសត្វទាំងពីរេស្មើគ្នារហូតមក។
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េទោះបីជាគូ្របែជងគ្នាក្ដី ក៏ពួកេគេនៅែតជាមិត្តនឹងគ្នា។ អេណ្ដើក
មិនែដលមានអំណួតេ្រពោះែតខ្លួនឈ្នះេនោះេឡើយ។ ឯទន្សាយ
វិញក៏ពុំែដលគុំគួនេលើអេណ្ដើកែដរ េ្រពោះវាដឹងខ្លួនថាចាញ់េដោយ
យុត្តិធម៌។
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េ្រចើនែខកន្លងផុតេទៅ។ េស្ដចសត្វៃ្រពែដលទន្សាយ និងអេណ្ដើក
រស់េនៅ មានកិច្ចការសំខាន់្រតូវពិភាក្សាជាមួយេស្ដចសត្វៃ្រព
ែដលេនៅជិតខាង។ ប៉ុែន្តេស្ដចសត្វេនះ មិនអាចេចញពីៃ្រពរបស់
ខ្លួនបានេនៅេពលេនះេឡើយ។ ្រពះអង្គក៏សេ្រមចបញ្ជូនទន្សាយ
និងអេណ្ដើកឲ្យេទៅជំនួសក្នុងនាម្រពះរាជតំណាង។
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េស្ដចសត្វៃ្រពក៏េកោះេហៅទន្សាយ និងអេណ្ដើកមកជួប។
េស្ដចសត្វក៏េចញ្រពះរាជបញ្ជាថា៖ ”ក្នុងចំេណោមពួកឯង ្រតូវ
មានម្នាក់េចញេទៅជួបេស្ដចសត្វៃ្រពជិតខាងេនះ។”

5



«េយើងមានកិច្ចការសំខាន់ៗចង់ឲ្យឯងពិភាក្សាជាមួយេស្ដចសត្វ
ៃ្រពេនៅទីេនោះជំនួសេយើង។ េពល្រតឡប់មកវិញ ពួកឯង្រតូវនាំ
យកគំនិតរបស់្រទង់មក្របាប់េយើងវិញឮេទ?»
េស្ដចសត្វបានបញ្ជាក់េទៀតថា៖ «្រតូវចាំថាពួកឯងមានេពល
ែតមួយៃថ្ងប៉ុេណ្ណោះេដើម្បីេធ្វើកិច្ចការេនះ។ ឥឡូវពួកឯងអាចេទៅ
បានេហើយ ប៉ុែន្ត្រតូវ្របយ័ត្នផង។»
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តាមផ្លូវេទៅកាន់អាណាច្រកៃ្រពមួយេទៀតេនោះ គឺពិបាកេធ្វើ
ដំេណើរណាស់។ ផ្លូវេនោះសម្បូរេទៅេដោយថ្មរដិបរដុប និង
េដើមបន្លាយក្សធំៗេទៀតផង។ បន្តពីេនោះេទៅ េនៅមានទេន្លពីរ
ែដល្រតូវឆ្លងេទៀតផង។
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គិតមួយ្រសបក់ ទន្សាយ និងអេណ្ដើក ដឹងថាពួកេគមិនអាច
បំេពញភារកិច្ចេនះ ែតម្នាក់ឯងបានេឡើយ។ ពួកេគក៏សេ្រមចចិត្ត
េធ្វើដំេណើររួមគ្នា។ សត្វទាំងពីរក៏គិតេរៀបចំ ែផនការ។ េបើតាមផ្លូវ
ែដលមានេដើមបន្លាយក្ស ទន្សាយ្រតូវដឹកអេណ្ដើកពីេ្រកោយខ្នង។
ឯេពលឆ្លងទេន្ល អេណ្ដើកក៏្រតូវដឹកទន្សាយពីេលើខ្នងវិញម្ដង។
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េនៅៃថ្ងបន្ទាប់ ពួកេគក៏យក្រពះរាជសារពីេស្ដចរបស់ខ្លួន េហើយក៏
េចញដំេណើរ។ ទន្សាយេធ្វើដំេណើរែតបន្តិចក៏ឆ្លងផុតផ្លូវែដលមាន
េដើមបន្លាយក្ស។ េនះក៏េ្រពោះែតវាេលោតម្ដងៗបានឆ្ងាយ េហើយ
មានស្នូកអេណ្ដើកដ៏រឹងេលើខ្នងវាការពារបន្លា។ ឯអេណ្ដើកវិញ្រតូវ
្របឹងទប់ ែ្រកងធ្លាក់ពីេលើខ្នងទន្សាយ។

9



េនៅេពលដល់ទេន្ល ពួកេគក៏ប្ដូរេវនគ្នាតាមែផនការ។ ទន្សាយក៏
េលោតទំេលើខ្នងអេណ្ដើកម្ដង។ អេណ្ដើកក៏ែហលឆ្លងទេន្លយ៉ាង
េលឿនេដោយស្ទាត់ជំនាញ។ ឆ្លងទេន្លផុតមិនយូរប៉ុន្មាន ពួកេគ
ក៏េទៅដល់អាណាច្រកេនោះ។

10



បន្ទាប់មកពួកេគក៏ពិភាក្សាកិច្ចការជាមួយេស្ដចសត្វៃ្រពេនៅ
ទីេនោះតាម្រពះរាជបណ្ដាំ េស្ដចរបស់ខ្លួន។ ចប់រួចរាល់ ទន្សាយ
និងអេណ្ដើក ក៏េ្រតៀមវិល្រតឡប់មកវិញ។
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ការដំេណើរ្រតឡប់មកវិញ កាន់ែតរលូនជាងតាមផ្លូវេធ្វើដំេណើរ
មក។ កត្តាេនះេដោយសារៃដគូទាំងពីរដឹងច្បាស់ពីអ្វីែដលខ្លួន្រតូវ
េធ្វើ។ សត្វែដលធ្លាប់ែតជាគូបដិបក្ខនឹងគ្នា បានសហការគ្នាយ៉ាង
ល្អ។ ទីបំផុត ពួកេគក៏អាច្រតឡប់មកជួបេស្ដចរបស់ខ្លួនវិញ មុន
េពលេវលាកំណត់ពីរបីេម៉ោងឯេណោះ។
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សូមេ្របើការ្រសេមើ្រសៃមរបស់ប្អូនៗ េដើម្បីផាត់ពណ៌រូបេនះ
តាមែដលប្អូនចូលចិត្ត។
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សូមេ្របើការ្រសេមើ្រសៃមរបស់ប្អូនៗ េដើម្បីផាត់ពណ៌រូបេនះ
តាមែដលប្អូនចូលចិត្ត។
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